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2005.05.03 zm. Dz.U.05.62.550art. 4

USTAWA
z dnia 6 stycznia 2005 r.
o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym

(Dz. U. z dnia 31 stycznia 2005 r.)

Rozdziat 1
Przepisy ogoine

Art. 1. Ustawa reguluje sprawy zwigzane z zachowaniem i rozwojem tozsamosci kulturowej mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz zachowaniem i rozwojem jezyka regionalnego, a takze sposéb realizacji
zasady rownego traktowania os6b bez wzgledu na pochodzenie etniczne oraz okresla zadania i
kompetencje organéw administracji rzadowej i jednostek samorzadu terytorialnego w zakresie tych spraw.

Art. 2. 1. Mniejszoscig narodowg, w rozumieniu ustawy, jest grupa obywateli polskich, ktéra spetnia
tacznie nastepujace warunki:

1) jest mniej liczebna od pozostatej czesci ludnosci Rzeczypospolitej Polskiej;

2) w sposéb istotny odréznia sie od pozostatych obywateli jezykiem, kulturg lub tradycja;

3) dazy do zachowania swojego jezyka, kultury lub tradycji;

4) ma swiadomos¢ wiasnej historycznej wspdélnoty narodowej i jest ukierunkowana na jej
wyrazanie i ochroneg;

5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytorium Rzeczypospolitej Polskiej od co najmniej 100
lat;

6) utozsamia sie z narodem zorganizowanym we wiasnym panstwie.

2. Za mniejszosci narodowe uznaje sie nastepujace mniejszosci:

1) biatoruska;

2) czeska;

3) litewska;

4) niemiecka;

5) ormianska;

6) rosyjska;

7) stowacka;

8) ukrainska;

9) zydowska.

3. Mniejszoscig etniczng, w rozumieniu ustawy, jest grupa obywateli polskich, ktéra spetnia tacznie
nastepujace warunki:

1) jest mniej liczebna od pozostatej czesci ludnosci Rzeczypospolitej Polskiej;

2) w sposob istotny odréznia sie od pozostatych obywateli jezykiem, kulturg lub tradycja;

3) dazy do zachowania swojego jezyka, kultury lub tradycji;

4) ma swiadomosc¢ wiasnej historycznej wspélnoty etnicznej i jest ukierunkowana na jej wyrazanie i
ochrong;

5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytorium Rzeczypospolitej Polskiej od co najmniej 100
lat;

6) nie utozsamia sie z narodem zorganizowanym we wiasnym panstwie.

4. Za mniejszosci etniczne uznaje sie nastepujace mniejszosci:

1) karaimska;

2) temkowska;

3) romska;

4) tatarska.

Art. 3. llekro¢ w ustawie jest mowa o:



1) mniejszosciach - rozumie sie przez to mniejszosci narodowe i etniczne, o ktdorych mowa w art.
2;

2) jezyku mniejszosci - rozumie sie przez to wtasny jezyk mniejszosci narodowej lub etnicznej, o
ktérych mowa w art. 2.

Art. 4. 1. Kazda osoba nalezgca do mniejszosci ma prawo do swobodnej decyzji o traktowaniu jej jako
osoby nalezgcej badz tez nienalezacej do mniejszosci, a wybdr taki lub korzystanie ze zwigzanych z tym
wyborem praw nie pocigga za sobg jakichkolwiek niekorzystnych skutkow.

2. Nikt nie moze by¢ obowigzany, inaczej niz na podstawie ustawy, do ujawnienia informacji o wiasnej
przynaleznosci do mniejszosci lub ujawnienia swojego pochodzenia, jezyka mniejszosci lub religii.

3. Nikt nie moze by¢ obowigzany do udowodnienia wtasnej przynaleznosci do danej mniejszosci.

4. Osoby nalezace do mniejszosci moga korzysta¢ z praw i wolnosci wynikajgcych z zasad zawartych w
niniejszej ustawie indywidualnie, jak tez wspdlnie z innymi czionkami swojej mniejszosci.

Art. 5. 1. Zabrania sie stosowania s$rodkéw majacych na celu asymilacje osob nalezacych do
mniejszosci, jezeli srodki te sg stosowane wbrew ich woli.

2. Zabrania sie stosowania $rodkéw majacych na celu zmiane proporcji narodowosciowych lub
etnicznych na obszarach zamieszkatych przez mniejszo$ci.

Art. 6. 1. Zabrania sie dyskryminacji wynikajacej z przynaleznosci do mniejszosci.
2. Organy wtadzy publicznej sg obowigzane podejmowaé odpowiednie Srodki w celu:

1) popierania petnej i rzeczywistej réwnosci w sferze Zycia ekonomicznego, spotecznego,
politycznego i kulturalnego pomiedzy osobami nalezacymi do mniejszosci a osobami nalezacymi do
wiekszosci;
2) ochrony o0sob, ktére sg obiektem dyskryminacji, wrogosci lub przemocy, bedacych skutkiem ich
przynaleznosci do mniejszosci;
3) umachniania dialogu miedzykulturowego.

Rozdziat 2

Uzywanie jezyka mniejszosci

Art. 7. 1. Osoby nalezace do mniejszosci majg prawo do uzywania i pisowni swoich imion i nazwisk
zgodnie z zasadami pisowni jezyka mniejszosci, w szczegélnosci do rejestracji w aktach stanu cywilnego i
dokumentach tozsamosci.

2. Imiona i nazwiska oséb nalezacych do mniejszosci zapisane w alfabecie innym niz alfabet tacinski
podlegajg transliteraciji.

3. Minister wtasciwy do spraw administracji publicznej w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
wyznah religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych okre$li, w drodze rozporzadzenia, sposob
transliteracji, o ktérej mowa w ust. 2, uwzgledniajgc zasady pisowni jezyka mniejszosci.

Art. 8. Osoby nalezagce do mniejszosci majg w szczegoélnosci prawo do:

1) swobodnego postugiwania sie jezykiem mniejszosci w zyciu prywatnym i publicznie;
2) rozpowszechniania i wymiany informacji w jezyku mniejszosci;

3) zamieszczania w jezyku mniejszosci informacji o charakterze prywatnym;

4) nauki jezyka mniejszosci lub w jezyku mniejszosci.

Art. 9. 1. Przed organami gminy, obok jezyka urzedowego, moze byé uzywany, jako jezyk pomocniczy,
jezyk mniejszosci.

2. Jezyk pomocniczy moze byé uzywany jedynie w gminach, w ktoérych liczba mieszkancow gminy
nalezacych do mniejszosci, ktorej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy, jest nie mniejsza niz 20 %
ogolnej liczby mieszkancow gminy i ktére zostaty wpisane do Urzedowego Rejestru Gmin, w ktérych
uzywany jest jezyk pomocniczy, zwanego dalej "Urzedowym Rejestrem".

3. Mozliwos¢ uzywania jezyka pomochiczego oznacza, ze osoby nalezgce do mniejszosci, z
zastrzezeniem ust. 5, majg prawo do:

1) zwracania sie do organdéw gminy w jezyku pomocniczym w formie pisemnej lub ustnej;
2) uzyskiwania, na wyrazny wniosek, odpowiedzi takze w jezyku pomocniczym w formie pisemnej
lub ustne;j.

4. Dopuszcza sie wniesienie podania w jezyku pomocniczym. Wnhniesienie podania w jezyku
pomocniczym nie stanowi braku powodujgcego pozostawienie podania bez rozpoznania.

5. Procedura odwotawcza odbywa sie wytacznie w jezyku urzedowym.

6. Nikt nie moze uchyli¢ sie od wykonania zgodnego z prawem polecenia lub orzeczenia wydanego w



jezyku urzedowym, jezeli okolicznosci wymagajg niezwlocznego jego wykonania, aby mogto osiggna¢ swoj
cel.
7. Watpliwosci rozstrzygane sg na podstawie dokumentu sporzadzonego w jezyku urzedowym.

Art. 10. 1. Wpisu do Urzedowego Rejestru dokonuje prowadzacy Urzedowy Rejestr minister wtasciwy
do spraw wyznanh religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, na podstawie wniosku rady gminy.

2. Wniosek, o ktéorym mowa w ust. 1, powinien zawiera¢é w szczegdlnosci dane urzedowe dotyczace
liczby mieszkancéw gminy, w tym liczby mieszkancéw nalezgcych do mniejszosci, ktérej jezyk ma byc¢
uzywany jako jezyk pomocniczy, oraz uchwate rady gminy o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka
pomocniczego wraz ze wskazaniem jezyka mniejszosci, ktory ma by¢ jezykiem pomocniczym.

3. Przed dokonaniem wpisu do Urzedowego Rejestru minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych weryfikuje wniosek, o ktérym mowa w ust. 1. Minister wiasciwy do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych moze odméwié¢ dokonania wpisu do
Urzedowego Rejestru, jezeli wniosek nie spetnia wymogow okreslonych w ust. 2.

4. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych odmawia
dokonania wpisu do Urzedowego Rejestru, jezeli liczba mieszkancéw gminy nalezacych do mniejszosci,
ktorej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy, jest mniejsza niz 20 % ogdlnej liczby mieszkancow tej
gminy.

5. Na odmowe dokonania wpisu do Urzedowego Rejestru radzie gminy przystuguje skarga do sadu
administracyjnego.

6. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych na wniosek
rady gminy wykresla gmine z Urzedowego Rejestru.

7. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych okresli, w
porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw administracji publicznej, w drodze rozporzadzenia, sposéb
prowadzenia Urzedowego Rejestru oraz wzoér wniosku, o kitorym mowa w ust. 1, uwzgledniajac w
szczegolnosci dane pozwalajgce na jednoznaczng identyfikacje gminy (nazwa wojewoddztwa, nazwa
powiatu, nazwa gminy) oraz informacje, o ktérych mowa w ust. 2.

Art. 11. 1. W gminie wpisanej do Urzedowego Rejestru pracownikom zatrudnionym w urzedzie gminy, w
jednostkach pomocniczych gminy oraz w gminnych jednostkach i zaktadach budzetowych moze byé
przyznany dodatek z tytutu znajomosci jezyka pomocniczego obowigzujgcego na terenie tej gminy. Zasady
przyznawania dodatku oraz jego wysokosc¢ okreslajg przepisy dotyczgce zasad wynagradzania pracownikéw
samorzadowych.

2. Znajomos¢ jezyka pomocniczego potwierdza dyplom, zaswiadczenie lub certyfikat.

3. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych okresli, w
porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw oswiaty i wychowania, w drodze rozporzgadzenia, wykaz
dyploméw, zaswiadczen lub certyfikatow, o ktérych mowa w ust. 2, uwzgledniajac wszystkie jezyki
mniejszosci.

Art. 12. 1. Dodatkowe tradycyjne nazwy w jezyku mniejszosci moga by¢ uzywane obok:

1) urzedowych nazw miejscowosci i obiektow fizjograficznych,

2) nazw ulic
- ustalonych w jezyku polskim na podstawie odrebnych przepiséw.

2. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, mogg by¢ uzywane jedynie na obszarze gmin
wpisanych do prowadzonego przez ministra wiasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych Rejestru gmin, na ktérych obszarze uzywane sg nazwy w jezyku mniejszosci,
zwanego dalej "Rejestrem gmin". Wpisu do Rejestru gmin dokonuje minister wiasciwy do spraw wyznan
religijinych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych na wniosek rady gminy, na ktérej obszarze nazwy te
majq by¢ uzywane, z zastrzezeniem ust. 7 i art. 13 ust. 1-7.

3. Dodatkowe nazwy, o ktdorych mowa w ust. 1, nie moga nawigzywaé do nazw z okresu 1933-1945,
nadanych przez wtadze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej lub Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich.

4. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢ wprowadzone na terenie catej gminy lub w
poszczegolnych miejscowosciach.

5. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, umieszczane sg po nazwie w jezyku polskim i nie mogg
by¢ stosowane samodzielnie.

6. Ustalenie dodatkowej nazwy w jezyku mniejszo$ci nastepuje zgodnie z zasadami pisowni tego
jezyka.

7. Dodatkowa nazwa miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci moze by¢ ustalona
na wniosek rady gminy, jezeli:

1) liczba mieszkancéw gminy nalezacych do mniejszosci jest nie mniejsza niz 20 % ogdlnej liczby

mieszkancéw tej gminy lub, w przypadku miejscowosci zamieszkanej, za ustaleniem dodatkowej nazwy

miejscowosci w jezyku mniejszosci opowiedziata sie w konsultacjach, przeprowadzonych w trybie
okreslonym w art. 5a ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr



142, poz. 1591, z pdézn. zm."), ponad potowa mieszkancéw tej miejscowosci biorgcych udziat w

konsultacjach;

2) wniosek rady gminy uzyskat pozytywna opinie Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow

Fizjograficznych, utworzonej na podstawie ustawy z dnia 29 sierpnia 2003 r. o urzedowych nazwach

miejscowosci i obiektow fizjograficznych (Dz. U. Nr 166, poz. 1612).

8. Do ustalania dodatkowych nazw ulic w jezyku mniejszosci zastosowanie majg przepisy ustawy, o
ktérej mowa w ust. 7 pkt 1.

Art. 13. 1. Rada gminy przedstawia wniosek, o ktérym mowa w art. 12 ust. 7, na wniosek mieszkancow
gminy nalezacych do mniejszo$ci lub z inicjatywy wiasnej. W przypadku wniosku dotyczgacego nazwy
miejscowosci zamieszkanej, rada gminy jest obowigzana uprzednio przeprowadzi¢ w tej sprawie konsultacje
z mieszkancami tej miejscowosci, w trybie okreslonym w art. 5a ust. 2 ustawy o samorzadzie gminnym.

2. Rada gminy przedstawia wniosek, o ktérym mowa w art. 12 ust. 7, ministrowi wlasciwemu do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych za posrednictwem wojewody.

3. Whniosek, o ktérym mowa w art. 12 ust. 7, powinien zawierac:

1) uchwate rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu
fizjograficznego;

2) prawidtowe brzmienie urzedowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku
polskim;

3) w przypadku obiektu fizjograficznego - opinie zarzadéw wojewddztw, na ktorych terenie obiekt
sie znajduje;

4) proponowane brzmienie nazwy dodatkowej w jezyku mniejszo$ci;

5) omoéwienie wynikéw konsultacji, o ktérych mowa w ust. 1iw art. 12 ust. 7 pkt 1;

6) informacje o kosztach finansowych wprowadzenia proponowanej zmiany.

4. Wymég zasiegniecia opinii uznaje sie za spetniony w przypadku niewyrazenia opinii, o ktérych mowa
w ust. 3 pkt 3, w terminie 30 dni od dnia otrzymania wystapienia o opinieg.

5. Wojewoda jest obowigzany przekaza¢ ministrowi wlasciwemu do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych wniosek, o ktérym mowa w art. 12 ust. 7, nie pdzniej niz w ciggu 30 dni
od dnia jego otrzymania, dotgczajac swojg opinie. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych przekazuje Komisji Nazw Miejscowos$ci i Obiektow Fizjograficznych
wniosek do zaopiniowania. Komisja Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych przedstawia ministrowi
wilasciwemu do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych swojg opinie, za
posrednictwem ministra wtasciwego do spraw administracji publicznej, niezwtocznie po zapoznaniu sie z
wnioskiem.

6. Dodatkowg nazwe miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci uwaza sie za
ustalona, jezeli zostata wpisana do Rejestru gmin.

7. Wpisu, o kitérym mowa w ust. 6, dokonuje minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych, po uzyskaniu pozytywnej opinii Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow
Fizjograficznych.

8. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych odmoéwi
wpisania do Rejestru gmin dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku
mniejszosci lub wykre$li nazwe z tego Rejestru, jezeli bedzie nawigzywata do nazwy z okresu 1933-1945,
nadanej przez wtadze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej lub Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich.

9. Na odmowe dokonania wpisu, o ktérym mowa w ust. 6, i na wykreslenie, o ktbrym mowa w ust. 8,
radzie gminy przystuguje skarga do sadu administracyjnego.

10. Minister wtadciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych, w
porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw administracji publicznej, okresli, w drodze rozporzadzenia,
wzory wnioskow rady gminy:

1) 0 wpisanie gminy do Rejestru gmin,

2) o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci
- biorac pod uwage szczegotowy zakres informacji umieszczanych w Rejestrze gmin.

11. Minister wtasciwy do spraw wyznanh religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, w
porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw administracji publicznej, okreéli, w drodze rozporzadzenia,
sposOb prowadzenia Rejestru gmin oraz szczegdtowy zakres informacji umieszczanych w tym Rejestrze,
uwzgledniajgc okreslenie wojewddztwa i powiatu, na ktérych obszarze potozona jest gmina, nazwe gminy,
urzedowg nazwe miejscowosci lub obiektu fizjograficznego oraz dodatkowg nazwe w jezyku mniejszosci.

12. Minister wtasciwy do spraw transportu, w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw wyznan
religijinych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych i ministrem wilasciwym do spraw administracji
publicznej, okresli, w drodze rozporzadzenia, szczegdly dotyczace umieszczania na znakach i tablicach
dodatkowych nazw w jezyku mniejszosci, uwzgledniajgc w szczegolnosci wielkosc i styl czcionki nazw w
jezyku polskim i w jezyku mniejszosci.

Art. 14. Przez liczbe mieszkancoéw gminy nalezacych do mniejszosci, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2, art.



10 ust. 4 i art. 12 ust. 7 pkt 1, nalezy rozumie¢ liczbe urzedowo ustalong jako wynik ostatniego spisu
powszechnego.

Art. 15. 1. Koszty zwigzane z wprowadzeniem i uzywaniem na obszarze gminy jezyka pomocniczego
oraz koszty zwigzane z wprowadzeniem dodatkowych nazw, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1, w jezyku
mniejszosci ponosi, z zastrzezeniem ust. 2, budzet gminy.

2. Koszty zwigzane z wymiang tablic informacyjnych, wynikajgcg z ustalenia dodatkowej nazwy
miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci, ponosi budzet panstwa.

Art. 16. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych
zarzgdza ttumaczenie niniejszej ustawy na jezyki mniejszosci.

Rozdziat 3
Oswiata i kultura

Art. 17. Realizacja prawa osob nalezacych do mniejszosci do nauki jezyka mniejszosci lub w jezyku
mniejszosci, a takze prawa tych osdb do nauki historii i kultury mniejszosci odbywa sie na zasadach i w
trybie okreslonych w ustawie z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz.
2572, Nr 273, poz. 2703 i Nr 281, poz. 2781).

Art. 18. 1. Organy wiadzy publicznej sg obowigzane podejmowac odpowiednie srodki w celu wspierania
dziatalnosci zmierzajacej do ochrony, zachowania i rozwoju tozsamosci kulturowej mniejszosci.
2. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 1, mogq by¢ w szczegdlnosci dotacje celowe lub podmiotowe na:

1) dziatalno$¢ instytucji kulturalnych, ruchu artystycznego i twérczosci mniejszosci oraz imprez
artystycznych majacych istotne znaczenie dla kultury mniejszoéci;

2) inwestycje stuzace zachowaniu tozsamosci kulturowej mniejszosci;

3) wydawanie ksigzek, czasopism, periodykow i drukéow ulotnych w jezykach mniejszosci lub w

jezyku polskim, w postaci drukowanej oraz w innych technikach zapisu obrazu i dzwieku;
wspieranie programow telewizyjnych i audycji radiowych realizowanych przez mniejszosci;
ochrone miejsc zwigzanych z kulturg mniejszosci;

dziatalnos¢ swietlicowa;

prowadzenie bibliotek oraz dokumentacji zycia kulturalnego i artystycznego mniejszosci;
edukacje dzieci i mtodziezy realizowang w réznych formach;

propagowanie wiedzy o mniejszosciach;

10) inne programy realizujgce cele, o ktérych mowa w ust. 1, oraz wspierajgce integracje

obywatelskg mniejszosci.

3. Dotacje, o ktérych mowa w ust. 2, przyznawane z czesci budzetu panstwa, ktorej dysponentem jest
minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, moga byé
udzielane z pominieciem otwartego konkursu ofert. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych corocznie ogtasza zasady postepowania w sprawach dotyczacych
udzielania dotacji, o ktérych mowa w ust. 2. Przepisy art. 14-18 ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o
dziatalnosci pozytku publicznego i o wolontariacie (Dz. U. Nr 96, poz. 873 oraz z 2004 r. Nr 64, poz. 593, Nr
116, poz. 1203 i Nr 210, poz. 2135) stosuje sie odpowiednio.

4. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 1, mogg by¢ réwniez $rodki przekazywane z budzetu jednostki
samorzadu terytorialnego organizacjom lub instytucjom, realizujgcym zadania stuzace ochronie, zachowaniu
i rozwojowi tozsamosci kulturowej mniejszosci.

5. Dotacje podmiotowe, o ktérych mowa w ust. 2, mogg otrzymywac organizacje mniejszosci lub majgce
istotne znaczenie dla kultury mniejszoéci instytucje kulturalne. Przepis art. 73 ust. 4 ustawy z dnia 26
listopada 1998 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2003 r. Nr 15, poz. 148, z p6zn. zm.?) stosuje sie
odpowiednio.

SISO

Rozdziat 4
Jezyk regionalny

Art. 19. 1. Za jezyk regionalny w rozumieniu ustawy, zgodnie z Europejska Karta Jezykdéw
Regionalnych lub Mniejszosciowych, uwaza sie jezyk, ktory:

1) jest tradycyjnie uzywany na terytorium danego panstwa przez jego obywateli, ktérzy stanowig
grupe liczebnie mniejszg od reszty ludnosci tego panstwa;
2) rézni sie od oficjalnego jezyka tego panstwa; nie obejmuje to ani dialektéw oficjalnego jezyka

panstwa, ani jezykéw migrantow.



2. Jezykiem regionalnym w rozumieniu ustawy jest jezyk kaszubski. Przepisy art. 7-15 stosuje sie
odpowiednio, z tym ze przez liczbe mieszkancéow gminy, o ktérej mowa w art. 14, nalezy rozumiec liczbe
0os6b postugujgcych sie jezykiem regionalnym, urzedowo ustalong jako wynik ostatniego spisu
powszechnego.

Art. 20. 1. Realizacja prawa os6b postugujacych sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, do nauki tego
jezyka lub w tym jezyku odbywa sie na zasadach i w trybie okre$lonych w ustawie wymienionej w art. 17.

2. Organy wiadzy publicznej sa obowigzane podejmowaé odpowiednie $rodki w celu wspierania
dziatalnosci zmierzajgcej do zachowania i rozwoju jezyka, o ktérym mowa w art. 19. Przepisy art. 18 ust. 2 i
3 oraz ust. 5 stosuje sie odpowiednio.

3. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 2, moga byé réwniez $rodki przekazywane z budzetu jednostki
samorzadu terytorialnego organizacjom lub instytucjom, realizujgcym zadania stuzgce zachowaniu i
rozwojowi jezyka, o ktbrym mowa w art. 19.

Rozdziat 5
Organy do spraw mniejszosci narodowych i etnicznych

Art. 21. 1. Organem administracji rzgdowej w sprawach objetych ustawg jest minister wlasciwy do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.

2. Minister wfasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych w
szczegoblnosci:

1) sprzyja realizacji praw i potrzeb mniejszosci poprzez podejmowanie dziatan na rzecz

mniejszo$ci i inicjowanie programow dotyczacych:

a) zachowania i rozwoju tozsamosci, kultury i jezyka mniejszosci, przy zapewnieniu petnej integraciji

obywatelskiej oséb nalezacych do mniejszosci,
b) realizacji zasady rownego traktowania os6b bez wzgledu na pochodzenie etniczne;

2) wspoétdziata z wtasciwymi organami w zakresie przeciwdziatania naruszaniu praw mniejszosci;
3) dokonuje analiz i ocen sytuacji prawnej i spotecznej mniejszosci, w tym w zakresie realizacji
zasady, o ktérej mowa w pkt 1 lit. b;

4) upowszechnia wiedze na temat mniejszosci oraz ich kultury, a takze inicjuje badania nad

sytuacjg mniejszosci, w tym w zakresie dyskryminacji, o ktérej mowa w art. 6 ust. 1, jej przejawdw oraz
metod i strategii przeciwdziatania jej wystepowaniu;
5) podejmuje dziatania na rzecz zachowania i rozwoju jezyka, o ktérym mowa w art. 19.

Art. 22. 1. Do zadan wojewody nalezy:

1) koordynowanie na obszarze wojewddztwa dziatan organéw administracji rzadowej,
realizujgcych zadania na rzecz mniejszosci;

2) podejmowanie dziatan na rzecz respektowania praw mniejszosci i przeciwdziatanie naruszaniu
tych praw i dyskryminacji oséb nalezacych do mniejszosci;

3) podejmowanie dziatan na rzecz rozwigzywania problemdw mniejszosci;

4) podejmowanie dziatah na rzecz respektowania praw oséb postugujacych sie jezykiem, o ktérym

mowa w art. 19.

2. W celu realizacji zadan, o ktérych mowa w ust. 1, wojewoda wspotdziata z organami samorzadu
terytorialnego i organizacjami spotecznymi, w szczegdlnosci z organizacjami mniejszo$ci, oraz opiniuje
programy na rzecz mniejszo$ci, a takze zachowania i rozwoju jezyka, o ktérym mowa w art. 19, realizowane
na terenie danego wojewddztwa.

3. Wojewoda moze ustanowi¢ pethomocnika do spraw mniejszosci narodowych i etnicznych w trybie
art. 35 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewodztwie (Dz. U. z 2001 r. Nr 80,
poz. 872, z pézn. zm.¥) na czas nieoznaczony.

Art. 23. 1. Tworzy sie Komisje Wspdlng Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych jako organ
opiniodawczo-doradczy Prezesa Rady Ministrow, zwang dalej "Komisjg Wspdlng".

2. Do zadan Komisji Wspdlnej nalezy:

1) wyrazanie opinii w sprawach realizacji praw i potrzeb mniejszosci, w tym ocena sposobu

realizacji tych praw oraz formutowanie propozycji w zakresie dziatan zmierzajacych do zapewnienia

realizacji praw i potrzeb mniejszosci;

2) opiniowanie programow stuzacych tworzeniu warunkéw sprzyjajacych zachowaniu i rozwojowi
tozsamosci kulturowej mniejszosci oraz zachowaniu i rozwojowi jezyka regionalnego;

3) opiniowanie projektow aktéw prawnych dotyczacych spraw mniejszosci;

4) opiniowanie wysoko$ci i zasad podziatu srodkéw przeznaczonych w budZecie panstwa na

wspieranie dziatalno$ci zmierzajgcej do ochrony, zachowania i rozwoju tozsamo$ci kulturowe;j
mniejszo$ci oraz zachowania i rozwoju jezyka regionalnego;



5) podejmowanie dziatah na rzecz przeciwdziatania dyskryminacji osob nalezgcych do

mniejszosci.

3. W celu realizacji swoich zadan Komisja Wspélna:

1) wspotdziata z organami administracji rzgdowej i samorzadu terytorialnego oraz z
zainteresowanymi organizacjami spoftecznymi;

2) moze zwracac¢ sie do instytucji, placéwek i srodowisk naukowych oraz organizacji spotecznych
w szczegolnosci o opinie, stanowiska, ekspertyzy lub informacje;

3) moze zaprasza¢ do udzialu w swoich pracach przedstawicieli jednostek samorzadu

terytorialnego, organizacji spotecznych i srodowisk naukowych.

Art. 24. 1. W sktad Komisji Wspdlnej wchodza;

1) przedstawiciele organéw administracji rzagdowej:

a) ministra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych,

b) ministra wtasciwego do spraw administracji publicznej,

¢) ministra wtasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego,

d) ministra wtasciwego do spraw oswiaty i wychowania,

e) ministra wiasciwego do spraw finanséw publicznych,

f) ministra wlasciwego do spraw pracy,

g) Ministra Sprawiedliwosci,

h) ministra wtasciwego do spraw wewnetrznych,

i) ministra wlasciwego do spraw zabezpieczenia spotecznego,

j) ministra wiasciwego do spraw zagranicznych,

k) Prezesa Giéwnego Urzedu Statystycznego,

I) Rady Ochrony Pamieci Walk i Meczenstwa,

m) Szefa Kancelarii Prezesa Rady Ministrow;

2) przedstawiciele mniejszosci w liczbie:

a) dwoch przedstawicieli mniejszosci biatoruskiej,

b) jeden przedstawiciel mniejszosci czeskiej,

c) dwdch przedstawicieli mniejszoéci litewskiej,

d) dwdch przedstawicieli mniejszo$ci niemieckiej,

e) jeden przedstawiciel mniejszo$ci ormianskie;j,

f) jeden przedstawiciel mniejszosci rosyjskie;,

g) jeden przedstawiciel mniejszosci stowackiej,

h) dwoéch przedstawicieli mniejszosci ukrainskiej,

i) jeden przedstawiciel mniejszosci zydowskiej,

i) jeden przedstawiciel mniejszosci karaimskiej,

k) dwoch przedstawicieli mniejszosci temkowskiej,

I) dwdch przedstawicieli mniejszosci romskiej,

m) jeden przedstawiciel mniejszosci tatarskiej;

3) dwoch przedstawicieli spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o kiorym mowa w art. 19;

4) sekretarz Komisji Wspdlnej, ktérym jest pracownik urzedu obstugujgcego ministra wtasciwego

do spraw wyznah religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.

2. Prezes Rady Ministrow powotuje i odwotuje czionkéw Komisji Wspdlnej na wniosek ministra
wiasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych.

3. Minister wlasciwy do spraw wyznanh religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych zawiadamia
organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, oraz organizacje mniejszosci oraz spotecznosci postugujacej sie
jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, o zamiarze wystgpienia do Prezesa Rady Ministrdw z wnioskiem, o
ktérym mowa w ust. 2.

4. Organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, zgtaszaja ministrowi wtasciwemu do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych swoich kandydatow na cztonkéw Komisji Wspélnej w terminie 90
dni od dnia otrzymania zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 3.

5. Poszczegdlne mniejszosci, o ktérych mowa w art. 2, oraz spoteczno$¢ postugujaca sie jezykiem, o
ktérym mowa w art. 19, zgtaszajg ministrowi wlasciwemu do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych swoich kandydatéw na cztonkéw Komisji Wspdlnej reprezentujgcych dang
mniejszos$¢ lub spotecznosé postugujacy sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, w liczbie okreslonej dla tej
mniejszosci lub dla tej spoftecznosci odpowiednio w ust. 1 pkt 2 albo pkt 3, w terminie 90 dni od dnia
otrzymania zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 3.

6. Jezeli w terminie okreslonym w ust. 5 ktéras z mniejszosci lub spoteczno$¢ postugujaca sie jezykiem,
o ktérym mowa w art. 19, nie zgtosi swoich kandydatow lub zgtosi liczbe kandydatéw inng niz okreslona
odpowiednio dla tej mniejszosci w ust. 1 pkt 2, a dla spotecznosci w ust. 1 pkt 3, wowczas minister wtasciwy
do spraw wyznan religiinych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych przedstawia tej mniejszosci lub
spotecznosci do zaopiniowania swoich kandydatow na cztonkéw Komisji Wspdlnej reprezentujacych te
mniejszos¢ lub spotecznos¢. W przypadku niewyrazenia przez mniejszosé lub spotecznosé opinii w terminie



30 dni od dnia przedstawienia przez ministra wlasciwego do spraw wyznanh religijnych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych kandydatéw, wymdg uzyskania opinii uznaje sie za spetniony.

7. We wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych wskazuje jako kandydatéw na czionkéw Komisji Wspdlnej jedynie
osoby zgtoszone przez organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, oraz mniejszosci lub spotecznos¢ postugujaca
sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, z zastrzezeniem ust. 6, a takze kandydata na sekretarza Komis;ji
Wspdinej.

Art. 25. 1. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych
wystepuje do Prezesa Rady Ministréw z wnioskiem o odwotanie cztonka Komisji Wspdélnej w przypadku:

1) ztozenia przez cztonka rezygnacji z cztonkostwa w Komisji Wspdlnej;

2) wystgpienia przez organ lub mniejszos¢ lub spotecznos¢ postugujaca sie jezykiem, o ktérym

mowa w art. 19, ktérych przedstawicielem jest cztonek, do ministra wtasciwego do spraw wyznan

religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, z uzasadnionym wnioskiem o odwotanie cztonka

ze skfadu Komisji Wspdlnej;

3) skazania cztonka prawomocnym wyrokiem sadu za przestepstwo popetnione z winy umysine;.

2. Cztonkostwo w Komisji Wspdlnej wygasa w razie Smierci.

3. W przypadku wygasniecia czionkostwa w Komisji Wspdlnej lub odwotania czionka, Prezes Rady
Ministréw, na wniosek ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i
etnicznych, powotuje nowego cztonka Komisji Wspdlnej. Przepisy art. 24 ust. 2-7 stosuje sie odpowiednio.

Art. 26. Rada Ministrow moze wiaczy¢ w sktad Komisji Wspdlnej, w drodze rozporzadzenia,
przedstawiciela organu administracji rzadowej innego niz wymieniony w art. 24 ust. 1 pkt 1. Do powotania i
odwotania czitonka Komisji Wspodlnej stosuje sie odpowiednio przepisy art. 24 ust. 2, 3 i 7 oraz art. 25.

Art. 27. 1. Wspétprzewodniczacymi Komisji Wspodlnej sg przedstawiciel ministra wtasciwego do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych oraz przedstawiciel mniejszosci oraz
spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o ktéorym mowa w art. 19, wybrany przez czionkéw Komisiji
Wspdlnej, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 2i 3.

2. Wspoétprzewodniczgcych Komisji Wspdlnej powotuje i odwotuje Prezes Rady Ministréw na wniosek
ministra wladciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.

Art. 28. 1. Posiedzenia Komisji Wspdlnej odbywajg sie nie rzadziej niz raz na 6 miesiecy.

2. Posiedzenia zwotuje wspoiprzewodniczgcy Komisji Wspdlnej, bedacy przedstawicielem ministra
wiasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, z inicjatywy wtasnej lub
na wniosek wspotprzewodniczacego, bedacego przedstawicielem mniejszosci i spotecznosci postugujace;j
sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19.

3. W celu wypracowania wspélnego stanowiska mniejszosci i spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o
ktérym mowa w art. 19, wspotprzewodniczacy, bedacy przedstawicielem mniejszosci i tej spotecznosci,
moze zwotywac posiedzenia, w ktorych udziat bedg brali tylko cztonkowie Komisji Wspdlnej, o ktérych mowa
w art. 24 ust. 1 pkt 2 i 3. Stanowisko jest niezwtocznie przekazywane pozostatym cztonkom Komisji Wspdlnej
przez wspotprzewodniczacego.

4. W celu wypracowania wspoélnego stanowiska administracji rzadowej, wspoétprzewodniczacy, bedacy
przedstawicielem ministra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i
etnicznych, moze zwotywac¢ posiedzenia, w ktérych udziat bedg brali tylko cztonkowie Komisji Wspdlnej, o
ktéorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1. Stanowisko jest niezwlocznie przekazywane pozostatym cztonkom
Komisji Wspdlnej przez wspétprzewodniczacego.

5. Stanowiska, o ktéorych mowa w ust. 3 i 4, a takze opinie, o ktérych mowa w art. 23 ust. 2, sg
przekazywane Prezesowi Rady Ministrow i Radzie Ministrow.

6. Szczegotowy regulamin pracy Komisji Wspdlnej okresla, w drodze zarzgdzenia, Prezes Rady
Ministrow.

Art. 29. 1. Cztonkom Komisji Wspoinej nie przystuguje wynagrodzenie z tytutu czionkostwa w Komisji
Wspdlne;.

2. Przedstawicielom organizacji mniejszosci oraz spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o ktérym
mowa w art. 19, uczestniczacym w pracach Komisji Wspdlnej przystuguje zwrot kosztéw podrézy i noclegdw,
na zasadach okreslonych w przepisach dotyczgacych wysokosci oraz warunkéw ustalania naleznosci
przystugujacych pracownikowi zatrudnionemu w panstwowej lub samorzadowej jednostce sfery budzetowej
z tytutu podrézy stuzbowej na obszarze kraju, wydanych na podstawie art. 77° § 2 Kodeksu pracy.

Art. 30. 1. Obstuge organizacyjno-techniczng prac Komisji Wspdlnej zapewnia urzad obstugujacy
ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.
2. Koszty funkcjonowania Komisji Wspolnej sg pokrywane z budzetu panstwa z czesci, ktorej



dysponentem jest minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.

Art. 31. 1. Organy administracji rzadowej, samorzadu terytorialnego oraz organizacje mniejszosci oraz
spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o ktdrym mowa w art. 19, sg obowigzane do przekazywania
ministrowi wlasciwemu do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, na jego
whniosek, informacji pozostajgcych w zakresie dziatania tych organdéw lub organizacji i dotyczacych sytuac;ji
mniejszosci oraz spotecznosci postugujgcej sie jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, lub realizacji zadan na
rzecz mniejszosci lub zachowania i rozwoju jezyka, o ktérym mowa w art. 19.

2. Zakres informaciji, o ktérych mowa w ust. 1, podlega zaopiniowaniu przez Komisje Wspdina.

3. Minister wifasciwy do spraw wyznan religijinych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych
przygotowuje, nie rzadziej niz raz na dwa lata, raport dotyczacy sytuacji mniejszosci w Rzeczypospolitej
Polskiej, uwzgledniajac informacje, o ktérych mowa w ust. 1. Raport podlega zaopiniowaniu przez Komisje
Wspdina.

4. Raport wraz z opinia, o ktérych mowa w ust. 3, sg przekazywane Radzie Ministréw, a nastepnie - po
zatwierdzeniu raportu przez Rade Ministrow - publikowane przez ministra wtasciwego do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych w formie elektronicznej.

Art. 32. Organy administracji rzgdowej, samorzadu terytorialnego oraz organizacje pozarzadowe sg
obowigzane do przekazywania wojewodzie, w celu zaopiniowania, dokumentéw dotyczacych programéw
realizowanych z ich udziatem na terenie wojewddztwa, dotyczgacych mniejszosci lub zachowania i rozwoju
jezyka, o ktérym mowa w art. 19, finansowanych w catosci lub czeéci ze srodkéw publicznych.

Rozdziat 6
Zmiany w przepisach obowiazujacych, przepisy przejsciowe i koncowe
Art. 33. (uchylony).

Art. 34. W ustawie z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572, Nr
273, poz. 2703 i Nr 281, poz. 2781) w art. 13 dodaje sie ust. 6 i 7 w brzmieniu:

"6. Minister wilasciwy do spraw oswiaty i wychowania podejmie dziatania w celu zapewnienia
mozliwosci ksztatcenia nauczycieli oraz dostepu do podrecznikdw na potrzeby szkdt i placéwek
publicznych, o ktérych mowa w ust. 1.

7. Minister wtasciwy do spraw oswiaty i wychowania podejmie dziatania w celu popularyzacji wiedzy o
historii, kulturze, jezyku i o tradycjach religijinych mniejszosci narodowych i etnicznych oraz
spotecznos$ci postugujacej sie jezykiem regionalnym.".

Art. 35. W ustawie z dnia 29 grudnia 1992 r. o radiofonii i telewizji (Dz. U. z 2004 r. Nr 253, poz. 2531)

wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1) w art. 21:

a) w ust. 1a dodaje sie pkt 8a w brzmieniu:

"8a) uwzglednianie potrzeb mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujace;j
sie jezykiem regionalnym, w tym emitowanie programéw informacyjnych w jezykach
mniejszosci narodowych i etnicznych oraz jezyku regionalnym;",

b) w ust. 2 uchyla sie pkt 9;

2) w art. 30 dodaje sie ust. 4a w brzmieniu:

"4a. Powotujac rady programowe oddziatdw emitujgcych programy w jezykach mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz jezyku regionalnym, dyrektorzy oddziatéw uwzglednig kandydatow
zgtaszanych przez organizacje spoteczne mniejszosci narodowych i etnicznych oraz
spotecznosci postugujace;j sie jezykiem regionalnym.".

Art. 36. W ustawie z dnia 4 wrzesnia 1997 r. o dziatach administracji rzadowej (Dz. U. z 2003 r. Nr 159,
poz. 1548, z p6zn. zm.¥) wprowadza sie nastepujace zmiany:

1) w art. 5 pkt 25 otrzymuje brzmienie:
"25) wyznania religijne oraz mniejszosci narodowe i etniczne;";
2) art. 30 otrzymuje brzmienie:

"Art. 30. Dziat wyznania religijne oraz mniejszosci narodowe i etniczne obejmuje sprawy:
1) stosunkéw Panstwa z Kosciotem Katolickim oraz innymi kosciotami i zwigzkami
wyznaniowymi;
2) zwigzane z zachowaniem i rozwojem tozsamosci kulturowej mniejszosci narodowych i
etnicznych oraz zachowaniem i rozwojem jezyka regionalnego.".



Art. 37. W ustawie z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. Nr 90, poz. 999, z p6zn. zm.%)
w art. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
"2) praw mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spofecznosci postugujacej sie jezykiem
regionalnym.".

Art. 38. W ustawie z dnia 29 sierpnia 2003 r. o urzedowych nazwach miejscowosci i obiektow
fizjograficznych (Dz. U. Nr 166, poz. 1612) w art. 5 w ust. 1 po pkt 5 dodaje sie pkt 6 w brzmieniu:
"6) sekretarz Komisji Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych, utworzonej na
podstawie przepisu art. 23 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i
etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141).".

Art. 39. Minister wtasciwy do spraw wyznah religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych
zawiadomi organy, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1, oraz organizacje mniejszosci oraz spotecznosci
postugujacej sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, o zamiarze wystgpienia do Prezesa Rady Ministrow z
wnioskiem, o ktérym mowa w art. 24 ust. 2, w terminie 60 dni od dnia ogtoszenia ustawy.

Art. 40. Do spraw objetych przepisami ustawy, kidére uregulowane sg postanowieniami obowigzujgcych
Rzeczpospolitag Polska ratyfikowanych za uprzednig zgoda wyrazong w ustawie umoéw miedzynarodowych,
stosuje sie postanowienia tych umoéw.

Art. 41. Pracownicy urzedu obstugujacego ministra wtasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa
narodowego zapewniajacy do dnia ogtoszenia ustawy realizacje zadan z zakresu praw mniejszosci
narodowych i etnicznych stajg sie z tym dniem pracownikami urzedu obstugujgcego ministra wtasciwego do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych. Przepisy art. 23" Kodeksu pracy stosuje
sie odpowiednio.

Art. 42. 1. Mienie urzedu obstugujacego ministra wtasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa
narodowego stuzace realizacji zadan z zakresu praw mniejszosci staje sie z dniem ogtoszenia ustawy
mieniem urzedu obstugujgcego ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych.

2. Srodki finansowe ujete w czesci 24 budzetu panstwa kultura i ochrona dziedzictwa narodowego
przeznaczone na realizacje zadan z zakresu praw mniejszosci oraz na wspieranie wydawania czasopism w
jezyku regionalnym zostajg przesuniete z dniem ogtoszenia ustawy do czesci 43 budzetu panstwa wyznania
religijne oraz mniejszo$ci narodowe i etniczne.

Art. 43. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 3 miesiecy od dnia ogtoszenia, z wyjatkiem art. 36, art. 39,
art. 41 i art. 42, ktére wchodzg w zycie z dniem ogtoszenia.

" Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220, Nr
62, poz. 558, Nr 113, poz. 984, Nr 153, poz. 1271 i Nr 214, poz. 1806, z 2003 r. Nr 80, poz. 717 i Nr
162, poz. 1568 oraz z 2004 r. Nr 102, poz. 1055, Nr 116, poz. 1203 i Nr 167, poz. 1759.

2 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2003 r. Nr 45, poz. 391, Nr
65, poz. 594, Nr 96, poz. 874, Nr 166, poz. 1611 i Nr 189, poz. 1851, z 2004 r. Nr 19, poz. 177, Nr 93,
poz. 890, Nr 121, poz. 1264, Nr 123, poz. 1291, Nr 210, poz. 2135 i Nr 273, poz. 2703 oraz z 2005 r. Nr
14, poz. 114.

%  Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 128, poz. 1407,
z 2002 r. Nr 37, poz. 329, Nr 41, poz. 365, Nr 62, poz. 558, Nr 89, poz. 804 i Nr 200, poz. 1688, z 2003
r. Nr 52, poz. 450, Nr 137, poz. 1302 i Nr 149, poz. 1452 oraz z 2004 r. Nr 33, poz. 287.

4 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2003 r. Nr 162, poz. 1568 i
Nr 190, poz. 1864 oraz z 2004 r. Nr 19, poz. 177, Nr 69, poz. 624, Nr 91, poz. 873, Nr 96, poz. 959, Nr
116, poz. 1206, Nr 238, poz. 2390, Nr 240, poz. 2408 i Nr 273, poz. 2702.

%  Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2000 r. Nr 29, poz. 358, z 2002 r. Nr 144,
poz. 1204, z 2003 r. Nr 73, poz. 661 oraz z 2004 r. Nr 92, poz. 878.



